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A testvéri feddés (18, 15-18)

15. «Ha vétkezik testvéred, menj el hozza, intsd
meg négyszemkdézt; ha hallgat rad, megnyerted
testvéredet.

16. Ha pedig nem hallgat rad, végy magad mellé
meég egy vagy ket embert, hogy két vagy harom
tanu szava erdsitsen meg minden vallomast.

17. Ha nem hallgat rajuk, mondd meg az egyhaznak.
Ha pedig az egyhazra sem hallgat, tekintsd
olyannak, mint a poganyt vagy a vamszedot.

18. Bizony, mondom nektek: amit megkdttok a
féldén, kétve lesz a mennyben is, amit pedig
feloldotok a f6lddn, oldva lesz a mennyben is».

A szbveg - legalabbis elsd részében (15-16. v.) - a j6 pasztorrdl sz616 példazat alkalmazasanak
latszik, de zaradéka (17. v.) tullép ennek keretein. A kéziratos dokumentumok bizonytalansagot
hagynak a 15. vers szévegezését illeten. A kddexek és a forditasok tdbbségében ez all: «<ha
vétkezik ellened testvéred». Eszerint személyes sértésrél van sz, és az ezt kdveto testvéri
kiengesztel6désrél. Am a jelentésebb kédexek (a Codex Sinaiticus és a Vaticanus) elhagyjak
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ezt («ellened») a magyarazatot, és igy a nyilvanos blnds esetét tartjak szem el6tt. Ez a
masodik olvasat jobban illik a Maté 18. szévegkérnyezetéhez, amely a kbzdsségi életvitelre
vonatkozo6an ad oktatasokat, és nem a maganéletet szabalyozza. A megtévedt embert
mindenkinek segitenie kell (12-14. v.); a koz6sségnek (és minden tagjanak) ugyanezt kell
tennie a vétkez6vel szemben. A parhuzamos szévegben Lukacs (17,3) a banatot tartd
bldndsnek nyujtandd bocsanatrdl beszél. Maté ellenben arra a kbtelességre figyelmeztet, hogy
maganuton (15-16. v.) és kdzdsségileg (17. v.) segiteni kell 6t a helyes Ut megtalalasaban.
Vallalvan azt a batorsagot, hogy feltarjuk a testvér tévedését, mindenekel6tt megkdzelitésen
kell faradoznunk, és nem elszigetelésén, mint ahogyan ezt az uralkodé (farizeusi) irdnyzat tette.
Hatarozott, szinte halasztast nem tir6 parancsrol van sz6 («menj»). Ez értésinkre adja, hogy
az embernek milyen nehézségeket és belsd ellenallast kell legyéznie e feladat vallalasahoz.
Kényelmesebb dolog volna megmaradni a j6 hir vivéjének, dicséretet kdzvetiteni és nem
szemrehanyast. A keresztény embernek azonban még sajat erkélcsi hatranyara is testvére
javat kell szem el6tt tartania. Ha a k6z6sség valamelyik tagjanak megnyerésérél (kerdainein)
van sz6, minden utat és aldozatot vallalni kell. Az elsé 'intést' természetesen titokban,
négyszemkozt az érintett személlyel kell végrehajtani. Nyilvdnvaléan csak kevesek altal ismert
bdnrél vagy magatartasformardl van sz0, ezért az eljaras is csak azokra korlatozodik, akik
ennek tudataban vannak.[10] Ha az elsd kisérlet kudarcot vall, tanukhoz kell folyamodni: ezt
elsésorban nem a (kanoni) formék betartdsa miatt kell megtenni, hanem a vadlott
felel6sségtudatanak felébresztése érdekeben, illetve azért, hogy meggy6zzik 6t tévedésérdl és
a hiba helyrehozéasanak szikségessegérél.[11] Ennek az eljarasnak hatterében szemmel
lathatéan az a (valéjaban nem tulzottan keresztény) gondolat huzodik meg, hogy a bldndés nem
maradhat sokaig a k6z6sségben:[12] vagy megtér, iranyt, magatartasformat valtoztat, vagy
megtorlé intézkedések varnak ra. Ugy latszik, mintha az evangélista elfeledte volna a halérol
(13,47) és még inkabb a konkolyrdl sz616 példazatot, amelyben a szantéféld gazdaja
szembehelyezkedik a szolgak tirelmetlensegével, és hagyja, hogy mindkét mag egyutt
névekedjen (13, 28-30). A blndst ebben az esetben a testvérek és az egyhaz gondoskodasa
ostromolja, amely nem szereti, ha kellemetlen, méltatlan vagy botranyt kelté személyek
zavarjak nyugalmat. Erre utal az eljaras utols6 mozzanata is. Ha minden kisérlet kudarcot vall,
a 'vétkest' az egyhaznal (té ekklészia)[13] kell feljelenteni. E kifejezés masodszor kerll el
Maténal (v6. 16,18), de ebben az esetben az egybegydilt helyi kézdsséget jelenti, és nem
valamiféle kalénleges birosagot. Mikézben az egyhdz meghozza déntését, a tanitvanynak
minden kapcsolatot meg kell szakitania a vétkessel: olyannak kell tartania 6t, mint valamiféle
«poganyt» vagy «vamszedét». Masként fogalmazva: ugy kell ra tekinteni, mint aki tébbé mar
nem tagja Isten népének, amelyhez nem tartoztak hozz4 a poganyok és amelytdl a
vamszedGket is tavol tartottak. Azt is mondhatjuk, hogy 'kertlendé kik6zdsitettnek' kell tartani.
Az egyhaz dontését nem emliti a széveg, de a banatot nem tart6 bldndssel szemben ajanlott
viselkedés mar 6nmagaban véve is kifejezéen beszél. Nem Jézusnak, a vamosok és a blindsék
baratjanak magatartasat tikrézi (9,11), hanem a farizeusi és a qumrani szeparatizmusra, illetve
puritanizmusra emlékeztet. Nem all tulzottan ésszhangban a révidesen elhangzo6 (21-35. v.)
példazattal sem, amely a mindenki felé iranyul6 megbocsatast hirdeti. Kétségtelen, hogy a
banatot nem tarté testvér zavarja a k6z6sséget, de az elhatarolddassal dvisségét tesszik
kockara. Maté szdévege nem kanonjogi, hanem lelkipasztori tanitas: s ha ilyesfajta eljarasrél
beszél, ezt valdszin(ileg a blinés batortalanna tétele végett (gydgyitd blntetés gyanant) teszi,
€s nem azért, hogy elitélje vagy sorsara hagyja.[14]
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A kdzbsségnek adatott hatalom, amellyel kilizheti soraibdl tagjait, az evangélista emlékezetébe
idézi Jézusnak egyik logionjat, amely altalanossagban vonatkozik az egyhaz hatalmara: «amit
megkottdk a f6ldén, kétve lesz a mennyben is» (18. v.). A megkdtés-feloldas metaforajaban (vo.
Mt 16,19) rejt6zkddé hatalom természetén tulmenGen az is problémat jelent, hogy ki az, aki
ennek gyakorldséara hivatast kapott. A meghirdetés parhuzamban all a Mt 16,19 szévegével,
vagyis az a hatalom, amely itt a tanitvanyoknak tulajdonittatik, ugyanaz, mint amellyel masutt
Pétert ruhaztak fel. A széveg azt a benyomast kelti, mintha a 'péteri primatust' az apostoli
hatalom szintjére akarna korlatozni. [15] A flggetlen exegétak altalanossagban ugy vélik, hogy
az egyhaz egészének és nem valamilyen kilénleges csoportjanak adott hatalomrdl van sz6.[16]
Irodalmi szempontbdl a 18. vers sajat forrassal rendelkezik, jelenleg azonban valamiféle
k6zb6sségi beszéd részét alkotja, azaz nem kilénleges személyeknek sz6l, hanem az egész
egyhaznak.[17]

A megkétni-feloldani (‘asar-sharah) formula, amelyet idénként a blndk megbocsatasaval és
megtartasaval tartanak egyenértékilinek (vé. Jn 20,23), a rabbinikus iskolakbél szarmazik, és
arra a hatalomra vonatkozik, amellyel az egyes mesterek vagy iskoldk rendelkeztek a térvény
értelmezését illetéen, midén megtiltottak (megkdtdttek) vagy megengedtek (feloldottak)
valamilyen tanitast, illetve gyakorlatot (v0. 23,4). Nem zarhatjuk ki azonban azt sem (j6llehet ez
kevésbé dokumentalhatd), hogy a formula sajatosabb értelemben a k6z6sségbdl vald kizarast
vagy az ebbe valé visszafogadast jelenti. A jelenlegi széveg ennek az értelmezésnek kedvez.
Az egyhaznak hatalma van arra, hogy a poganyhoz és a vamoshoz hasonl6, blinbanatot nem
tartd vétkest (v0. Jn 9,22; 1 Kor 5,4) kikdzésitse, illetve visszafogadja soraiba, ha az utébbi
bldnbanatot tart. A hiperbolikus jellegl «kdtve lesz a mennyben is» kifejezés az egyhaz teoldgiai
gondolkodasmadjat tikrdzi, amely minden hatalmat és tagjainak tekintélyen alapuld
intézkedéseit Istenre vezeti vissza (v6. Rdbm 13,1; Jn 19,11). Elvileg Isten mindig az egyhazzal
van, mint ahogyan minden emberrel is, de senkit sem helyettesit, és egyiket sem menti fel sajat
felel6ssége és dontései alél, mint ahogyan az ezekkel jard tévedésektél sem dvja meg az
embert.

forras:

Ortensio da Spinetoli
MATE
Az egyhaz evangéliuma

A forditas alapjaul szolgalé md cime:
Ortensio da Spinetoli: Matteo (Assisi, 1983. IV. edizione, Cittadella Editrice)

Forditotta: Turay Alfréd
http://vmek.oszk.hu/00100/00181/html/
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